2013328

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 90/71

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 300/2013
2013 m. kovo 27 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 605/2010, kuriuo nustatomos gyviiny sveikatos,
visuomenés sveikatos ir veterinarinio sertifikavimo sglygos, taikomos jvezant i Europos Sgjunga
Zalig pieng ir pieno gaminius, skirtus vartoti Zmonéms

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias zmonéms skirty gyvininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg ('), ypac i jos 8 straipsnio
jzanginj sakinj, 8 straipsnio 1 punkto pirmg pastraipg, 8
straipsnio 4 punktg ir 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 854/2004, nustatantj specialigsias
gyvininés kilmés produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios
kontrolés taisykles (%), ypac i jo 11 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (ES) Nr. 605/2010 (°) nustatyti
visuomenés ir gyviiny sveikatos salygos ir sertifikavimo
reikalavimai, taikomi jvezant | Sajunga Zalio pieno ir
pieno gaminiy siuntas, ir tre¢iyjy 3aliy, i§ kuriy | Sajunga
leidZiama jvezti tas siuntas, sgrasas;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 605/2010 I priede nustatytas
treciyjy Saliy ir jy daliy, i§ kuriy | Sajunga leidziama
jvezti Zzalio pieno ir pieno gaminiy siuntas, sarasas,
kuriame taip pat nurodyta, kaip tas prekes reikia
termiskai apdoroti. Reglamento (ES) Nr. 605/2010 4
straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés turi leisti impor-
tuoti i§ to reglamento I priedo C skiltyje iSvardyty
treCiyjy Saliy ar jy daliy, kuriose yra pavojus uzsikrésti
snukio ir nagy liga, karviy, aviy, ozky ir buivoliy zalio
pieno gaminiy siuntas, jei Sie produktai arba zalias
pienas, i§ kurio jie pagaminti, buvo termiskai apdoroti,
kaip nurodyta tame straipsnyje;

(3)  rizika, kylanti j Sgjunga importuojant i§ Reglamento (ES)
Nr. 605/2010 I priedo C skiltyje i§vardyty treciyjy Saliy
ar jy daliy, kuriose yra pavojus uzsikrésti snukio ir nagy
liga, pieno gaminius, pagamintus i§ Camelus dromedarius
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(vienakupriy kupranugariy) rasies kupranugariy Zalio
pieno, néra didesné nei importuojant pieno gaminius,
pagamintus i§ karviy, aviy, ozky arba buivoliy Zalio
pieno, jei Sie produktai arba 7alias pienas, i§ kurio jie
pagaminti, buvo termiskai apdoroti, kaip nurodyta 4
straipsnyje. Todél minétas straipsnis turéty bati i§ dalies
pakeistas jtraukiant pieno gaminius, pagamintus i§
minétos rasies gyviiny Zalio pieno;

(4)  be to, Jungtiniy Araby Emyraty Dubajaus Emyratas —
trecioji Salis, nejtraukta | Pasaulinés gyviny sveikatos
organizacijos 3aliy, kuriose nenustatyta snukio ir nagy
ligos, sarasg, — iSreiské norg eksportuoti | Sgjungg pieno
gaminius, pagamintus i§ Zalio pieno, gauto i§ vienakupriy
kupranugariy Zalio pieno ir apdorotus fiziniu ar
cheminiu biidu pagal Reglamento (ES) Nr. 605/2010 4
straipsni, ir pateiké informacija pagal 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant
uztikrinti, kad bty jvertinama, ar laikomasi pasarus ir
maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyvany sveikatos ir
geroves taisykliy (4);

(5)  Komisijos kontrolés tarnyba atliko Dubajaus Emyrate
vykdomos vienakupriy kupranugariy pieno gamybos
gyviiny ir visuomenés sveikatos kontrolés auditg ir
gavo patenkinamus rezultatus. Be to, Dubajaus Emyratas
deramai atsizvelgé | Komisijos kontrolés tarnybos reko-
mendacijas;

(6)  remiantis ia informacija galima daryti i$vada, kad Duba-
jaus Emyratas gali suteikti biatinas garantijas siekiant
uztikrinti, kad pieno gaminiai, pagaminti Dubajaus
Emyrate i§ vienakupriy kupranugariy zalio pieno, atitinka
gyviny ir visuomeneés sveikatos reikalavimus, taikomus i
Sajunga i§ Reglamento (ES) Nr. 605/2010 I priedo C
skiltyje iSvardyty treciyjy Saliy ar jy daliy, kuriose yra
pavojus uzsikrésti snukio ir nagy liga, importuojamiems
pieno gaminiams;

(7)  siekiant leisti | Sajungg importuoti i§ tam tikry Jungtiniy
Araby Emyraty teritorijos daliy pieno produktus, paga-
mintus i§ vienakupriy kupranugariy pieno, Dubajaus
Emyratas turéty bati jtrauktas | Reglamento (ES) Nr.
605/2010 I priede nurodyty treciyjy Saliy ar jy daliy
sara$g nurodant, kad minéto saraso C skiltyje nurodytas
leidimas galioja tik i§ minétos riiSies gyviiny pieno paga-
mintiems pieno gaminiams;

() OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
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(®)

(10)

(11)

Reglamento (ES) Nr. 605/2010 II priedo 2 dalyje
pateiktas veterinarijos sertifikato pavyzdys ,Milk-HTC*
turéty bati i§ dalies pakeistas jtraukiant nuorodg j
pieno gaminius, pagamintus i§ vienakupriy kupranugariy
pieno;

tam tikri pieno gaminiai, kuriems taikomas Reglamentas
(ES) Nr. 605/2010, neklasifikuojami pagal pieno gaminiy
veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose nurodytus prekiy
kodus (SS kodai). Kad biity galima tiksliau nustatyti Sias
prekes veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose, bitina |
minéto reglamento II priede pateiktus veterinarijos serti-
fikaty pavyzdzius ,Milk-HTB*, ,Milk-HTC* ir ,Milk-T/S“
jradyti trikstamus SS kodus 15.17 (margaring) ir 28.35
(fosfatus);

todél Reglamentas (ES) Nr. 605/2010 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 605/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 4 straipsnio 1 dalies jZanginé frazé pakei¢iama taip:

,Valstybés narés leidzia importuoti i§ I priedo C skiltyje
iSvardyty treiyjy Saliy ar jy daliy, kuriose yra pavojus uZzsi-
krésti snukio ir nagy liga, pieno gaminiy, pagaminty is
karviy, aviy, ozky ir buivoly arba, jeigu specialiai nurodyta
[ priede, Camelus dromedarius rtiSies kupranugariy Zalio pieno,
siuntas, jei Sie produktai arba Zalias pienas, i§ kurio jie paga-
minti, buvo termiskai apdoroti:“

2) Tir II priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieds.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. kovo 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 605/2010 priedai i§ dalies kei¢iami taip:
1) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Minéto priedo lenteléje po Andoros jraso jterpiamas $is jrasas:

JAE Jungtiniy Araby Emyraty Dubajaus Emyratas () 0 0 + (3

b) Prie minétame priede pateiktos lentelés jrasomos Sios i$nasos:
() Tik pieno gaminiai, pagaminti i§ Camelus dromedarius riisies kupranugariy pieno;
G) LeidZiama jveZti tik pieno gaminius, pagamintus i§ Camelus dromedarius riisies kupranugariy pieno.”
2) 1II priedo 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) Pavyzdyje Milk-HTB, pastaby I dalyje nuoroda i 1.19 langelj pakei¢iama taip:

,— Nuoroda j 1.19 langelj: jrasyti atitinkama Suderintos sistemos (SS) koda siose pozicijose: 04.01; 04.02; 04.03;

04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 21.05; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 arba 35.04.
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b) Pavyzdys Milk-HTC pakeiCiamas taip:
Pavyzdys Milk-HTC
Veterinarijos sertifikatas, iSduodamas j Europos S3gjungg importuoti numatytiems ir Zmonéms vartoti skirtiems
pieno gaminiams i§ treiyjy Saliy ar jy daliy, i§ kuriy leidZiama importuoti pagal Reglamento (ES) Nr. 605/2010
I priedo C skilt
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas 1.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Tel. 1.4. Vietos kompetentinga institucija
£
= ..
‘w | 1.5. Gaveéjas 1.6.
g’ Vardas, pavardé (pavadinimas)
=4 Adresas
i
2 Pasto kodas
a
© Tel.
S
©
g 1.7. Kilmes Salis ISO kodas | 1.8. Kilmés regionas  Kodas [ 1.9. Paskirties ISO kodas | I.10.
S galis
E
£ |111. Kilmés vieta 112,
3
- Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Address
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. 18veZimo data
1.156. Transporto priemoné 1.16. Jvezimo | ES PKP
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [] Kita (]
Identifikacija 1.17.
Dokumento numeris
1.18. Prekes apraSymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatira 1.22. Pakuodiy skaicius
Aplinkos temperatiira [] Atsaldyti [] Uzgaldyti []
1.28. Plombos / talpyklos numeris |.24. Pakuotés tipas
1.25. Prekes sertifikuotos:
Zmonéms vartoti []
1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti | ES |
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Gamybos jmoné Pakuodiy skaicius Grynasis svoris Partijos humeris
(mokslinis pavadinimas)
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Pavyzdys Milk-HTC
Pieno gaminiai i§ treciyjy Saliy, i$ kuriy leidZiama importuoti pagal
SALIS C skiltj
Il. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.
I.1. Gyviny sveikatos patvirtinimas
AS§, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad esu susipazines su atitinkamomis Direktyvos 2002/99/EB ir Regla-
mento (EB) Nr. 853/2004 nuostatomis ir patvirtinu, kad pirmiau apibldintas pieno gaminys:
8
£ a) gautas i§ gyvany:
g
51E__, i) Kkurie kontroliuojami valstybinés veterinarijos tarnybos;
)
n
g i) laikyty Okiuose, kuriems netaikyti apribojimai dél shukio ir nagy ligos ar galvijy maro, ir
®
o
= i) kuriems nuolat atliekami veterinariniai patikrinimai, siekiant uztikrinti, kad jie atitikty gyviny sveikatos saglygas, nustatytas Regla-
mento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo IX skirsnio | skyriuje ir Direktyvoje 2002/99/EB,
arba [b) pieno gaminys pagamintas i§ karviy, aviy, ozkuy ir buivoliy arba, jei leidziama pagal Reglamento (EB) Nr. 605/2010 | priedo 2 i8nasg, i$
Camelus dromedarius rusies Kupranugariy Zalio pieno ir prie§ importuojant | Europos Sajungos teritorijg jis apdorotas:
(") arba [i) sterilizuojant, kai pasiekiama triju arba didesné F, verté;]
(") arba [ii) esant ultraaukstai temperatlrai (UHT), tinkama laika laikant ne mazesnéje kaip 135 °C temperatiroje;]
(" arba [iii) trumpalaikiu pasterizavimu esant aukstai temperatdrai (HTST), kai pienas, kurio pH verté lygi arba didesné nei 7,0, du kartus po
15 sekundziy apdorojamas esant 72 °C temperatdrai ir i§ karto po terminio apdorojimo, jei taikytina, tikrinama reakcija j §arminés
fosfatazés tyrima yra neigiama;]
" arba [iv) pasiekiant iii punkte nurodytam pasterizavimo poveikiui lygiavertj poveikj, kai i§ karto po terminio apdorojimo, jei taikytina,
tikrinama reakcija | $armines fosfatazes tyrima yra neigiama;]
(") arba [v) taikant HTST, jei pieno pH verté mazesné nei 7,0;]
(") arba [vi) taikant HTST kartu su kitu fiziniu apdorojimu:
(" arba [1) bent vienai valandai sumazinant pH verte Zemiau 6;]
(") arba [2) papildomai termiskai apdorojant, kai temperatira 72 °C arba didesné, ir i§dZiovinant;]]

(" arba

(") arba

1.2

(") arba [b) pieno gaminys pagamintas i$ kity gyvany nei karviy, aviy, ozky, buivoliy arba Camelus dromedarius risies kupranugariy Zalio pieno ir
prie§ importuojant | Europos Sajungos teritorija jis apdorotas:

D)

)]

Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

A§, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad esu susipazines su atitinkamomis reglamenty (EB) Nr. 178/2002,
(EB) Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004 ir (EB) Nr. 854/2004 nuostatomis, ir patvirtinu, kad pirmiau apibldintas pieno gaminys pagamintas
pagal tas nuostatas ir kad visy pirma:

a) jis pagamintas i§ Zalio pieno:

i)

i)

iv)

sterilizuojant, kai pasiekiama trijy arba didesné Fj vertg;]

apdorotas esant ultraaukstai temperatdrai (UHT), tinkama laika laikant ne mazesnéje kaip 135 °C;]]

gauto Okiuose, registruotuose kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 852/2004 ir patikrintuose kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 854/2004 IV priede;

gauto, surinkto, atvésinto, sandéliuoto ir vezto pagal higienos salygas, nustatytas Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo
IX skirsnio | skyriuje;

atitinkancio bendro bakteriju skaidiaus ir somatiniy lgsteliy skaiciaus kriterijus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo
IX skirsnio | skyriuje;

atitinkanéio garantijas dél likugiy blklés zaliame piene, numatytas pagal Direktyvos 96/23/EB, ypa¢ jos 29 straipsnio, reikala-
vimus pateiktuose monitoringo planuose, pagal kuriuos nustatomi likuéiai ar medziagos;
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Pavyzdys Milk-HTC
Pieno gaminiai i$ treciyjy Saliy, i$ kuriy leidziama importuoti pagal
SALIS C skiltj

II. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

V) kuris, kaip nustatyta maisto Okio subjektui atlikus antibakteriniy vaisty likuéiy tyrima pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo
IX skirsnio 1 skyriaus lll dalies 4 punkta, atitinka Reglamento (ES) Nr. 37/2010 priede nustatyta didZiausig leidZiamajg anti-
bakteriniy veterinariniy vaisty koncentracija;

vi) pagamintas salygomis, uZtikrinandiomis, kad laikomasi Reglamente (EB) Nr. 396/2005 nustatytos didZiausios leidZziamosios
pesticidy koncentracijos ir Reglamente (EB) Nr. 1881/2006 nustatytos didZiausios leidziamosios ter$aly koncentracijos;

b) jis gautas i§ jmoneés, pagal Reglamenta (EB) Nr. 852/2004 jgyvendinandios RVASVT principais pagrista programa;

¢) jis apdorotas, sandéliuotas, suvyniotas, supakuotas ir veZtas pagal taikytinas higienos salygas, nustatytas Reglamento (EB)
Nr. 852/2004 |l priede ir Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo IX skirsnio Il skyriuje;

d) jis atitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo IX skirsnio Il skyriuje nustatytus taikytinus kriterijus ir Reglamente (EB)
Nr. 2073/2005 dél maisto produktams taikomy mikrobiologiniy kriterijy nustatytus kriterijus;

e) gyviems gyvinams ir jy produktams taikomos garantijos, numatytos pagal Direktyva 96/23/EB, ypaé jos 29 straipsnj, pateiktuose
likugiy kontrolés planuose, jvykdytos.

Pastabos

Sis sertifikatas iduodamas | Europos Sajunga importuoti numatytiems ir Zmonéms vartoti skirtiems pieno gaminiams (jei taikoma, tik i§ tam tikry
r0§iy gyvany pieno) i§ treéiyjy Saliy ar ju daliy, i§ kuriy leidziama importuoti pagal Reglamento (ES) Nr. 605/2010 | priedo C skilt].

| dalis:
— Nuoroda j I.7 langelj. Nurodomas $alies ar jos dalies pavadinimas ir ISO kodas pagal Reglamento (ES) Nr. 605/2010 | prieda.
— Nuoroda j I.11 langelj. I8siuntimo jmones pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.

— Nuoroda | .15 langelj. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir keliy transporto priemoné), reiso numeris (otlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei veZzama konteineriuose, 1.23 langelyje privalo blti nurodytas bendras konteineriy skaicius, registracijos numeris ir
serijinis plombos numeris, jeigu toks yra. Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo | Europos Sajunga
pasienio kontrolés postui.

— Nuoroda j .19 langel]. |[ra8omas atitihkamas Suderintos sistemos (SS) kodas $iose pozicijose: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17;
17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 arba 35.04.

— Nuoroda j .20 langelj. Nurodomas visas bendrasis svoris ir visas grynasis svoris.
— Nuoroda j 1.23 langel. Jei tai talpyklos ar dézés — reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numerj (jei taikoma).

— Nuoroda j 1.28 langelj. Gamybos jmoné: apdorojimo ir (arba) perdirbimo jmonés (-iy), patvirtintos (-u) eksporto | Europos Sajunga tikslais,
patvirtinimo numeris (-iai).

1l dalis:
(1) Palikti tinkama jrasa.

— ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto. Ta pati taisyklé taikoma antspaudams, iSskyrus iSkiliuosius arba su vandens Zenklais.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos

Data Parasas

Antspaudas”
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¢) Pavyzdyje Milk-T/S, pastaby I dalyje nuoroda i 1.19 langelj pakeiciama taip:

,— Nuoroda j .19 langelj. [raSomas atitinkamas Suderintos sistemos (SS) kodas Siose pozicijose: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 arba 35.04.°
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